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Quick Start Guide

These operating instructions describe the basic handling of the device.

Please refer to the operating instructions available at sauermanngroup.com for safe use of
the product and detailed information.

Do not give this device to a child.

1. Symbols used

For your safety and in order to avoid any damage of the device, please read carefully the &
notes preceded by the following symbol:

2. Description of the device, operating temperature, protection of the
instruments and information about storage

The Si-ATE320 is a panel display that can display simultaneous parameters including differential
pressure, temperature (Pt100 and thermocouple), hygrometry, air quality (C0/CO,/VOC), air
velocity, and airflow.

e Operating temperature: -10 to 50°C (14 to 122°F)

e Protection: IP66, resistant to VHP"

e Storage temperature: -10 to 70°C (14 to 158°F)

3. Directive 2014/35/EU

Hereby, Sauermann Industrie SAS declares that the equipment type Si-ATE320 is in compliance
with Directive 2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: sauermanngroup.com

4. Mounting

To install a transmitter on a wall, make a cutting of 200 x 82 mm 82 mm (3.23")

in the wall. Then drill 4 holes around the cutting as shown beside. —Zomm 258" 3 mm (012
Insert the transmitter into the wall and fix it with the 4 screws N 2.2 mm 008"

(supplied with the transmitter).

& To ensure IP66 protection, use sealant
of silicone type between the wall and
the transmitter.
If VHP is used, check that the seal is
VHP resistant.

~——Cut-out depth = 45 mm
(1,77

218 mm (8.58")
200 mm (7.87")
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"Vaporized hydrogen peroxide




5. Connections
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6. Electrical connections as per NFC15-100 standard

This connection must be made by a formed and qualified technician. Whilst making the
connection, the transmitter must not be energized. The presence of a switch or a circuit
breaker upstream the device is compulsory.
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7. Modbus connection diagram between transmitters
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Si-ATE320 with Si-CPE320 and Si-C320 transmitters
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8.

23]
m Si-ATE320 with generic devices

First start-up

< setyourdate

Set your time zone
and tap “"Next".

Set the date and tap
“Next”.

Select your language

Tap “Start settings”.
and tap “Next".

Modbus

€ Sselect Channel Configuration

The list of available Set your modbus Set your time and tap
“Next”.

Tap “Next”. Activate the required
channel taping @s. Set the parame-  channel is displayed. parameters and tap
ters for this channel then tap the Tap the required “Next”.

back arrow on the top left. channel.

Tap Yes to set other
channel or tap
“Next” to display the
measurements



9. Set a channel to display

5

€ Select Channel € Channel 2 &

1

The list of available Activate the required
channel is displayed. channel taping @ . Set the modbus parameters
Tap the required (slave address and register), the unit and the
channel. resolution for this channel then tap the back

arrow on the top left.

10. Maintenance

Please avoid any aggressive solvents. Please protect the transmitter and its probes from any cleaning
product containing formalin, that may be used for cleaning rooms or ducts.

11. Precautions for use

Please always use the device in accordance with its intended use and within parameters described in the
user manual in order not to compromise the protection ensured by the device.
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Register your product online to confirm your warranty and ~ Registra il tuo prodotto online per confermare la garanzia e

benefit from the full Sauermann range. beneficiare del supporto sull'intera gamma Sauermann.
Enregistrez votre produit en ligne pour confirmer votre Registrieren Sie Ihr Produkt online, um lhre Garantie zu
garantie et bénéficier de 'ensemble de la gamme bestétigen und das gesamte Sauermann-Sortiment zu
Sauermann. nutzen.

Registre su producto online para confirmar su garantia y TELTEMHEIF 8, MBI E 2R IR S
beneficiarse de toda la gama Sauermann. 4B MRS .

Make the most of your device's capabilities by downloading the app.
Profitez au maximum des capacités de votre appareil en téléchargeant
I'application.

Aprovecha al maximo las capacidades de tu instrumento descargando
la app.

Sfrutta al massimo le capacita del tuo dispositivo scaricando I'app.
Nutzen Sie die volle Leistungsfahigkeit lhres Gerats, indem Sie die App
herunterladen.

Aproveite ao maximo os recursos do seu instrumento baixando o
aplicativo.

Haal het meeste uit uw apparaat door de app te downloaden

NHNARERF - ToERLRHNRE -

Access all documentation about the device.

Accédez a toute la documentation sur |'appareil.

Accede a toda la documentacion sobre el instrumento.

Accedi a tutta la documentazione del dispositivo.

Zugriff auf die gesamte technische Dokumentation des Gerats.
Acesse toda a documentagdo sobre o instrumento.

Krijg alle documentatie over jouw apparaat.

HIORERFIA X -

Customer service portal / Portail service

Portal de servicio al cliente / Portale servi
Kundendienst-Portal

s

Use our Customer service portal to contact us

Utilisez notre Portail service clients pour nous contacter

Contacte con nosotros a través del Portal de servicio al cliente

Utilizzate il nostro Portale servizio clienti per contattarci
Nutzen Sie unser Kundendienstportal, um mit uns Kontakt aufzunehmen

https://s sthelp.com

sauermanngroup.com

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN DE

Sauermann Industrie ses accessoires

ZA Bernard Moulinet
24700 Montpon-Ménestérol - France
+33(0)5 53 80 85 00

. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
serwces@sauermanngroup.com Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

QSG — Si-ATE320 — 12/12/2024 — Non-contractual document — We reserve the right to modify the characteristics of our products without prior notice




